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kwiecien 2008

- Jako nieprzemakalny racjonalista, sceptycznie odnosze sie do wiary w sily nadprzyrodzone, wszakze uznaje,
ze takie kamyki moga w widomy sposob oddziatywac na otoczenie przez promieniowanie

Natan Tenenbaum - poeta, satyryk, archeolog, autor tekstéw warszawskiego STS-u i
~Hybryd”. Publikowat w ,Szpilkach” i w paryskiej ,Kulturze”. Od 1969 roku na emigracji
w Szwecji. W Sztokholmie prowadzit polski kabaret literacki ,Krakowskie Przedmiescie”.
Autor tekstu ,Modlitwy o wschodzie Stonca” $piewanej przez Jacka Kaczmarskiego, a
takze tomikéw poezji m.in. ,Chochoty i R6za”, i ,Imie Twoje Rzeczy Pospolitosc”.
Wystepowat goscinnie z kabaretem ,Egida”, w klubie ,Zaczek” i w krakowskiej , Piwnicy.

W 2004 roku odznaczony przez Prezydenta RP Ztotym Krzyzem Zastugi.

Kazdy Twdj wyrok przyjme twardy
Przed mocg Twojg sie ukorze

Lecz chron mnie, Panie, od pogardy
Przed nienawiscigq strzez mnie, Boze (...)

Natanie, te stowa zna cata Polska. Czy nie czujesz sie przez to troche ,,.zaszufladkowany”? Czy wyjatkowo
wielka popularno$¢ jednego wiersza pomaga czy przeszkadza w poetyckich zmaganiach z rzeczywistoscia?

- Trudno uciec od tego, ze jest to wiasciwie jedyny madj tekst, ktéry zdobyt sobie sporg popularnos¢. Inna rzecz, ze
przypisuje sie go czesto Jackowi Kaczmarskiemu, ktory - o ile wiem - zwykle podkreslat, ze napisat go wtasnie N. T. Druga
sprawa, to fakt, ze nie czuje sie zawodowym poetg, dwa zbiory moich utworéw byty wydane i rozprowadzane niejako
»~Chatupniczo”. Na zmagania z rzeczywistoscig nie ma to w moim przekonaniu wielkiego wptywu, jednak jestem $wiadomy
owego zaszufladkowania. Chciatbym naturalnie by¢ rozpoznawany takze przez inne moje utwory.

Gdzie mieszkatles i co robites przez te wszystkie lata - przez ostatnie czterdziesci lat?

- Wyjechatem z Polski do Szwecji z rodzing w grudniu 69. Pierwsze piec lat przemieszkatem w miescie Lund, gdzie - po
kursie jezykowym - studiowatem na tamtejszym uniwersytecie historie i literaturoznawstwo. Przez pewien czas
wspotpracowatem z rozgtosnia ,Wolna Europa”. Razem z kilkoma przyjaciétmi i parg Czechéw zorganizowaliSmy tez matg
grupe, ktéra przedstawiata Szwedom prawde o Polsce, o opozycji demokratycznej i o innych demoludach.
Wspdtpracowatem tez z pismem ,Aneks”, ttumaczac teksty z rosyjskich wydawnictw podziemnych, czyli ,samizdatu”.

W potowie lat 70-ch przeniesliSmy sie do Sztokholmu, gdzie po jakim$ czasie dostatem
prace w Instytucie Kultury Antycznej, zgodnie z moim zawodem wyuczonym.
Przepracowatem tu rowne 30 lat, w spokoju, cho¢ bez wiekszych sukceséw
zawodowych. W tym czasie zajmowaty mnie zywo sprawy polskie — byty to lata
burzliwe. Szwecja, goscinna dla nas i zyczliwa, byta w moim $wiecie nieco na uboczu,
gwarantujac mnie i mojej rodzinie godziwe warunki pracy i zycia. Gdy wybuchta
»~Solidarnos¢” a wkrotce potem - stan wojenny, ,rozwozitem sprawe polskg po
s7wedzkich ontotkach”. W r. 1984 7 aronem nrzviaciot 7atozvliédmv w Sztokholmie
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polski kabaret literacki ,Krakowskie Przedmiescie”.

Czy polski poeta moze czu¢ sie usatysfakcjonowany prowadzac kabaret
literacki w Sztokholmie?

- Jak najbardziej. Trafilismy w potrzeby rodakdéw, o czym $wiadczyta publicznos¢,
ktéra zywo reagowata na nasze teksty. Wystepowali§my nieregularnie, nawet z
paroletnimi przerwami, poczatkowo w kawiarnianych piwnicach Starego Miasta, ale
takze poza Sztokholmem, w skupiskach polskich n.p. w Uppsali, Goeteborgu,
Norrkoeping, dochodzity do tego wieczory autorskie z udziatem przyjaciot-muzykow.

Czytajac Twoja ,.Arie Lefiskiego” czuje sie niesamowita tesknote za
przeszioscia. Takie uczucia bola ale pozwalaja stworzy¢ wiersz najwyzszego
lotu. Czy boli Cie obnazanie swoich uczuc¢?

Natan Tenenbaum - Jest w tym wierszu tesknota za bezpowrotnie miniong mtodoscia, gdy byliSmy
~pieknymi-dwudziestoletnimi” czytelnikami Htaski i Matgorzaty Hillar. Nie kojarze tego
z jaka$ szczegdlng trauma. Obnazam sie znacznie bardziej w innych tekstach, czesto
przy tym szydzac z siebie samego, nawet do granicy bélu. Albo kabotyAstwa.

Tematy Twojej twdrczosci sa caly czas polskie. Wystarczy przejrze¢ tytuly: “Ziemia obiecana -
Rzeczypospolitosc”, ,,Popidt i diament”, ,List do Agnieszki Osieckiej”, ,,Chocholy”, ,,Z Lesmiana”, , Bilet
powrotny”, ,Powrét na Itake”, czy wreszcie ,Zydowski bagaz”, w ktérym piszesz o tym, ze wziates ze soba
~odprysk duszy tego kraju”. W innych wierszach, ktére nosza na pozér zwykte tytuly jak n.p. , Kréliczek” czy
~Wspomnienie’ rowniez odnajdujemy nawiazania do Mickiewicza, Tuwima.... Ostatnio podobno wiele sie
zmienito. Czy nie myslisz o powrocie do kraju?

- Bede tu szczery, az do nieskromnosci i za Tuwimem powtdrze, ze moja ojczyzna to polszczyzna. Nic na to nie poradze.
W innych jezykach potrafie sie komunikowad¢, lepiej lub gorzej. Wyrazi¢ siebie, swoje odczucia - moge tylko po polsku.
Sprawy, ktére najbardziej mnie obchodzg, dziejg sie nad Wista. Przez wiele lat, gdy nie pozwalano mi, choéby na
odwiedziny, $nitem sen o Warszawie, prositem przyjaciét, by na rynku krakowskim stuchali - za mnie - hejnatu o pétnocy i
pozdrawiali mate dolno$laskie miasteczko mojego dziecinstwa. Czas nie stat w miejscu, wiele sie zmienito, a mnie przybyto
wiele lat i ...pdt tuzina wnuczat. Tu sg moi najblizsi. Tu pozostane. A zresztg w dzisiejszej dobie adres pocztowy nie jest
taki wazny.

Znalazitam w Internecie zbiory Twoich wierszy. Sq wsréd nich przepiekne liryki — mitosne miniaturki.

,Jeszcze w ciszy wieczoru stysze Twoje stowa
Twéj zapach sie unosi jeszcze i osiada

Jeszcze w lustrze dostrzegam Twojej twarzy owal
I Twoim cieptem posciel ogrzewa mnie nadal”

Gdzie mozna szukac¢ tomikow w tymi wierszami?

- Wiasciwie na rynku ksiegarskim prawie sie nie pojawitem. W r. 1992 wydawnictwo ,,Zebra”, ktérym kierowat Pawet
Potoroczyn, opublikowato zbiorek ,Chochoty i Réza”, w niewielkim naktadzie, ktéry nawet trafit do ksiegarni, ale dzis jest
catkiem wyczerpany. Pie¢ lat p6zniej para przyjaciét wydala méj drugi tomik ,Imie Twoje Rzeczy Pospolitos¢”. Tym razem
catkiem zawiodty proby przebicia sie na rynek i lwig czes¢ naktadu sprzedatem lub rozdatem przyjaciotom i znajomym.

Po tych doswiadczeniach postanowitem zaistnie¢ w sieci i przy pomocy przyjaciela, Jurka Sychuta, przepisuje i poprawiam
oba zbiorki, a ponadto planuje w tej samej formie ujawni¢ teksty dotad nie wydane. Sprawa sie nieco wydtuza, wiec - z
pewnym wahaniem — moge niecierpliwych odesta¢ do tymczasowego adresu — z prosbg, by uwzglednili niedoskonatg forme
i liczne btedy. Oto adres: natan.sychut.com

Tytuly rozdziatéw w Twoim tomiku ,Imie Twoje Rzeczy Pospolitos¢” sugeruja, ze powstanie kilka tomikéw o
takich wiasnie tytutach jak chociazby: ,,Modlitwa”, "Kartki pocztowe”, Romans starego Faustynka”. Czy
dobrze odczytuje Twoje intencje i zamierzenia?

- Pisze z reguty niewiele. Tytuty, ktére wymieniasz, n.p. ,Romans starego Faustynka” stuzg mi zwykle jako temat do paru
utworow, ktére stanowig cze$¢ tomiku, ale nie wystarcza na caty zbiér.

Tomik wierszy pod tytulem ,,Ja, Faust” wydal ostatnio Leszek Zulinski. Co jest takiego w tym starym Fauscie,
co inspiruje juz od wiekéw poetéw do pisania?
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- Sa w literaturze, w poezji, motywy trwate, tesknoty, tematy, ktére stale powracajg. Wieczne, jak uczucia, jak tesknota
za miodoscig, jak - dla mezczyzn -zagadka kobiecosci. Prawie pot wieku temu w tekscie Spiewanym przez Janka Pietrzaka
w studenckim kabarecie ,Hybrydy” probowatem wejs¢ w skére mtodego Fausta, czyli, po naszemu, Faustynka. Wiele lat
pdzniej uzupetnitem ten utwor refleksjq do ktérej wéwczas dojrzatem. Tu zamykam nawias.

Wréce jeszcze do Twojego zawodu i miejsca zamieszkania. Jestes$ archeologiem $rédziemnomorskim. Szwecja
nie lezy nad Morzem Srédziemnym. Wiec - dlaczego dokonate$ takiego wiasnie wyboru?

- Odpowiedz jest prosta; z mapy wynikato, ze byt to kraj bliski, tak wiec, cho¢ nie
$miatem marzyc, ze za mego zycia Europa sie zjednoczy, ta geografia byta dla mnie
wazna. Wiedziatem przy tym, ze jest to spoteczenstwo wyréwnanych szans, gdzie
bede madgt zapewnic sobie i rodzinie przyzwoity byt. Archeologie $rodziemnomorska,
studiowatem w Warszawie, by pozna¢ podstawy kultury i cywilizacji, ale nie byto we
mnie materiatu na naukowca-analityka, raczej myslatem o dziennikarstwie,
publicystyce, w kazdym razie o pisaniu i to na tematy aktualne. Jednak w koncu
przydaty mi sie te studia, bo dostatem prace w tej ,branzy”. Jeszcze tylko dodam, ze
jedyne wykopaliska w jakich przyszto mi uczestniczy¢, to pdznosredniowieczne
norweskie miasto Trondheim, potozone nad pétnocnym Atlantykiem, dos¢ odlegtym od
stonca Hellady czy Italii.

Ostatnio mam kontakty z wieloma poetami, pisarzami i dziennikarzami,
Zyjacymi na emigracji w Australii. I wlasnie od zaprzyjaznionej dziennikarki
dostatam bardzo oryginalny kamien. Zalaczam jego zdjecie. Styszatam, ze
takie kamienie moga wywieraé¢ wptyw na czlowieka. Zaintrygowato mnie to,
poniewaz od czasu jak kamien jest w moim mieszkaniu czuje sie jakos$
dziwnie. Moze to tylko sugestia — zbieg okolicznosci... Czy, jako archeolog
mogibys$ powiedzie¢ wiecej na ten temat?

- Jako nieprzemakalny racjonalista, sceptycznie odnosze sie do wiary w sity nadprzyrodzone, wszakze uznaje, ze takie
kamyki moga w widomy sposob oddziatywacé na otoczenie przez promieniowanie. Taka radiacja moze zapewne wptywac na
czlowieka w sposdb, ktéry opisujesz. Méj kolega archeolog, ktéremu pokazatem zdjecie twojego kamyka dopatruje sie w
nim podobienstwa do amuletéw, ktdre przewijajq sie przez rézne, odmienne kultury, jak chociazby skarabeusze w religii
starego Egiptu. Jako poeta uwazam, ze taki kamyk moze stanowi¢ inspiracje twdrcza, ale byloby dobrze gdybys$ data go do
zbadania w jakim$ laboratorium chemicznym.

Na zakonczenie - tradycyjne pytanie - jakie sa Twoje plany na najblizsza przysztos¢ - te twércze i te
prywatne - jesli to nie tajemnica?

- Jak wspomniatem, zamierzam uporzadkowac i umiesci¢ w sieci, to co napisatem. Jesli cos mi po drodze przyjdzie do
gtowy - powsj:z;}nie moze jakies Wielkie Dzieto. Prywatnie staram sie zy¢ wedtug zawotania: USMIECHNIJ SIE!... JUTRO
BEDZIE ZA POZNO.

Dziekuje za rozmowe i zycze Ci wydania DZIEL WSZYSTKICH nie tylko w sieci ale i w tradycyjnym
wydawnictwie.

Rozmowe przeprowadzita Jurata Bogna Serafinska

P.S. Na temat podobnego ,kamyka” czytajcie na stronach Melbourne Museum (link)

Pole¢ ten artykut znajomemu | zobacz co stychaé na forum
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